
Art. 2. Artikel 320, § 1, van het Wetboek van de inkomstenbelastin-
gen 1992 wordt aangevuld met het volgende lid :

« Onverminderd de bepalingen en de bevoegdheden van de minister,
zoals omschreven in het eerste lid, mogen het ontvangstbewijs en het
getuigschrift voor verstrekte hulp die de personen die medische en
paramedische beroepen uitoefenen als bedoeld in het koninklijk besluit
nr. 78 van 10 november 1967 betreffende de uitoefening van de
geneeskunst, de verpleegkunde, de paramedische beroepen en de
geneeskundige commissies dienen uit te reiken aan de gerechtigden om
deze laatsten in staat te stellen te genieten van de tussenkomst voorzien
in de Z.I.V.-reglementering, niet van elkaar worden gescheiden. »

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 9 december 1997.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
Ph. MAYSTADT

De Minister van Sociale Zaken,
Mme M. De GALAN

Met ’s Lands zegel gezegeld :
De Minister van Justitie,

S. DE CLERCK

c

[C − 98/03027]N. 98 — 167
13 JANUARI 1998. — Koninklijk besluit tot vaststelling voor 1998
van het toewijzingspercentage van de opbrengst van de belasting
over de toegevoegde waarde aan de sociale zekerheid en van de
verdeelsleutel tussen het stelsel van de werknemers en het stelsel
der zelfstandigen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 december 1994 houdende sociale en diverse
bepalingen, inzonderheid op artikel 89, § 1, derde lid, § 3 en § 4,
gewijzigd bij de wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de sociale
zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke
pensioenstelsels;
Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op

17 december 1997;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op

15 december 1997;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van
4 juli 1989;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat, om de continuı̈teit van de financiering van de

sociale zekerheid te waarborgen, het noodzakelijk is in het kader van de
alternatieve financiering, zo snel mogelijk over te gaan tot de aanpas-
sing voor 1998 van het toewijzingspercentage van de opbrengst van de
verdeelsleutel tussen het stelsel van de werknemers en het stelsel der
zelfstandigen;
Op de voordracht van Onze Minister van Financiën en op het advies

van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor 1998 wordt het percentage « 17,83142 % » vooraf te
nemen, overeenkomstig artikel 89, § 1, eerste lid van de wet
van 21 december 1994 houdende sociale en diverse bepalingen, op
de opbrengst van de belasting over de toegevoegde waarde, op
« 20,2411 % » gebracht.

Art. 2. Na aftrek van de bij artikel 89, § 2, van de voornoemde wet
van 21 december 1994 bepaalde bedragen wordt het saldo van het
gedeelte van de opbrengst van de belasting over de toegevoegde
waarde, voorafgenomen op basis van het in artikel 1 bepaalde
percentage, voor 94,46 % toegewezen aan de R.S.Z. - globaal beheer en
voor 5,54 % aan het Fonds voor het financieel evenwicht in het sociaal
statuut der zelfstandigen.

Art. 2. L’article 320, § 1er, du Code des impôts sur les revenus 1992
est complété par l’alinéa suivant :

« Sans préjudice des dipositions et des compétences du ministre
prévues à l’alinéa 1er, le reçu et l’attestation de soins que les personnes
exerçant les professions médicales et paramédicales visées à l’arrêté
royal n° 78 du 10 novembre 1967 relatif à l’exercice de l’art de guérir, de
l’art infirmier, des professions paramédicales et aux commissions
médicales sont tenues de délivrer aux titulaires afin de leur permettre
de bénéficier de l’intervention prévue par la réglementation en matière
d’assurance maladie-invalidité, ne peuvent être disjoints. ».

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 9 décembre 1997.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

Le Ministre des Affaires sociales,
Mme M. De GALAN

Scellé du sceau de l’Etat :
Le Ministre de la Justice,

S. DE CLERCK

[C − 98/03027]F. 98 — 167
13 JANVIER 1998. — Arrêté royal fixant, pour 1998, le pourcentage
d’attribution du produit de la taxe sur la valeur ajoutée à la sécurité
sociale ainsi que la clef de répartition entre le régime des salariés
et le régime des indépendants

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 décembre 1994 portant des dispositions sociales et
diverses, notamment l’article 89, § 1er, alinéa 3, § 3 et § 4, modifié par la
loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité sociale et
assurant la viabilité des régimes légaux de pensions;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 17 décembre 1997;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 15 décembre 1997;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l’urgence;
Considérant que, pour assurer la continuité du financement de la

sécurité sociale, il y a lieu, dans le cadre du financement alternatif,
d’adapter au plus tôt, pour 1998, le pourcentage d’attribution du
produit de la taxe sur la valeur ajoutée ainsi que la clef de répartition
entre le régime des salariés et le régime des indépendants;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances et de l’avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Pour 1998, le pourcentage « 17,83142 % » à prélever,
conformément à l’article 89, § 1er, alinéa 1er de la loi du 21 décem-
bre 1994 portant des dispositions sociales et diverses, sur le produit de
la taxe sur la valeur ajoutée, est porté à « 20,2411 % ».

Art. 2. Après déduction des montants visés à l’article 89, § 2, de la loi
du 21 décembre 1994 précitée, le solde de la partie du produit de la taxe
sur la valeur ajoutée, prélevée sur base du pourcentage déterminé, à
l’article 1er, est attribué à raison de 94,46 % à l’O.N.S.S. - gestion globale
et à raison de 5, 54 % au Fonds pour l’équilibre financier du statut social
des travailleurs indépendants.
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Art. 3. Het in artikel 1 vastgestelde percentage wordt maandelijks
toegepast op de werkelijke ontvangsten inzake belasting over de
toegevoegde waarde van de voorgaande maand.

Voor de maand januari 1998 wordt een voorschot betaald ten belope
van het bedrag dat bekomen wordt door het vermelde percentage toe te
passen op de werkelijke ontvangsten van december 1997 die als referte
worden genomen.

In januari 1999, zal een verrekening gebeuren rekening houdend met
het in januari 1998 gestorte voorschot, met de werkelijke ontvangsten
van de belasting over de toegevoegde waarde van december 1998 en
met de minimumbedragen vastgesteld bij artikel 89, § 1, tweede lid, § 3,
van de voornoemde wet van 21 december 1994.

Art. 4. De betaling gebeurt de 24e van iedere maand. Indien deze
dag samenvalt met een zaterdag of een wettelijke feestdag gebeurt de
betaling op de eerstvolgende werkdag.

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1998.

Art. 6. Onze Minister van Financiën is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 13 januari 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
Ph. MAYSTADT

c

[97/03702]N. 98 — 168
21 JANUARI 1998. — Koninklijk besluit dat de Minister van
Financiën machtigt tot de voortzetting, in 1998, van de uitgifte van
de leningen genaamd « Lineaire obligaties » en van de uitgifte van
de leningen genaamd « Staatsbons »

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 december 1997 houdende de rijksmiddelen-
begroting voor het begrotingsjaar 1998, inzonderheid op artikel 8;
Gelet op het koninklijk besluit van 16 oktober 1997 betreffende de

lineaire obligaties;
Gelet op het koninklijk besluit van 10 juni 1996, gewijzigd bij het

koninklijk besluit van 2 juni 1997 betreffende de uitgifte van Staatsbons;
Op de voordracht van Onze Minister van Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Onze Minister van Financiën wordt gemachtigd om
in 1998 :

1° lineaire obligaties waarvan het algemeen uitgiftekader bepaald
wordt bij het koninklijk besluit van 16 oktober 1997 betreffende de
lineaire obligaties en,

2° Staatsbons waarvan het algemeen uitgiftekader bepaald wordt bij
het koninklijk besluit van 10 juni 1996, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 2 juni 1997 betreffende de uitgifte van Staatsbons uit te
geven.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 31 decem-
ber 1997.

Art. 3. Onze Minister van Financiën is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 januari 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
Ph. MAYSTADT

Art. 3. Le pourcentage déterminé à l’article 1er est appliqué men-
suellement sur les recettes réelles de la taxe sur la valeur ajoutée du
mois précédent.

Pour le mois de janvier 1998, une avance sera payée à concurrence du
montant qui résulte de l’application dudit pourcentage sur les recettes
réelles de décembre 1997 qui sont prises comme référence.

En janvier 1999, un décompte sera établi, tenant compte du montant
de l’avance versée en janvier 1998, du montant des recettes réelles de la
taxe sur la valeur ajoutée de décembre 1998 et des montants minimums
fixés par l’article 89, § 1er, alinéa 2, et § 3 de la loi du 21 décembre 1994
précitée.

Art. 4. Le paiement est effectué le 24 de chaque mois. Si ce jour
coı̈ncide avec un samedi ou un jour férié légal, le paiement a lieu le
premier jour ouvrable suivant.

Art. 5. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 1998.

Art. 6. Notre Ministre des Finances est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 13 janvier 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

[97/03702]F. 98 — 168
21 JANVIER 1998. — Arrêté royal autorisant le Ministre des Finances
à poursuivre, en 1998, l’émission des emprunts dénommés « Obli-
gations linéaires » et l’émission des emprunts dénommés « Bons
d’Etat »

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 19 décembre 1997 contenant le budget des voies et
moyens pour l’année budgétaire 1998, notamment l’article 8;
Vu l’arrêté royal du 16 octobre 1997 relatif aux obligations linéaires;

Vu l’arrêté royal du 10 juin 1996, modifié par l’arrêté royal du
2 juin 1997 relatif à l’émission des bons d’Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Notre Ministre des Finances est autorisé à émettre
en 1998 :

1° les obligations linéaires dont le cadre général d’émission est prévu
par l’arrêté royal du 16 octobre 1997 relatif aux obligations linéaires et,

2° les bons d’Etat dont le cadre général d’émission est prévu par
l’arrêté royal du 10 juin 1996 relatif à l’émission des bons d’Etat.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 31 décembre 1997.

Art. 3. Notre Ministre des Finances est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 21 janvier 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT
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